
Поставив посуду в посудомоечную машину, Селена вышла на кухню.  

Камилла слегка высушила руку тряпкой и улыбнулась ей.  

"Что ты хочешь на завтрак?" она любезно предложила, хотя внутри она хотела просто быть в
своей комнате.  

Селена пожала плечами: "Может быть, тост", - сказала она, когда села на стул.  

Камилла кивнула и взяла немного нарезанного хлеба, пока она ждала, пока подогреется
тостер, она посмотрела на Селену.  

"Я подумывал приготовить бургер для твоего дяди, Даниэлла тоже любит бургер?"  

Селена, не глядя на телефон, обратила внимание на Камиллу: "Да, но, пожалуйста, выберите
булочку без кунжута, у Даниэллы аллергия".  

Камилла замерла от того, что услышала: "Вау! Это очень странная аллергия", -
прокомментировала она.  

"Да, в последний раз, когда наша горничная случайно использовала кунжутное масло в
макаронах, Даниэлла оказалась в постели на неделю, её врач сказал, что она даже может
умереть от этого."  

"Я позабочусь о том, чтобы не использовать кунжутные булочки на ужин", - сказала она и
повернулась, чтобы положить тост в тостер.  

Камилла глубоко вздохнула, укусила губы, чтобы не улыбаться. 

--

В бассейне.  

Уставившись на круглые глаза Дэнни, Даниэлла улыбнулась.  

Рядом с ней играли Селена и Дэнни, они только что закончили уборку виллы, когда Дэнни
приехал со своим отцом Гленом Хей.  

Сидя на траве в нескольких метрах от бассейна, мальчик встал и сел на колени Даниэллы.  



"Почему от тебя пахнет ванилью?" невинно спросил мальчик, подвигая нос ближе к шее
Даниэллы, и понюхал ее запах.  

Даниэлла похлопала его по голове, "потому что я потею от меда".  

"Может, окунемся в бассейн?" - предложил он.  

Даниэлла покачала головой, она редко пользовалась бассейном на Су Вилле, и когда она это
делала, то в основном ночью, когда все люди спят.  

"Тебе стоит пойти с Селеной, она уже не обжигает свою кожу, - так она сказала, - ее взгляд
обращен на Селену, которая лежала на одеяле в купальнике.  

"У тебя есть плавки для меня?"  

Даниэлла моргнула, в доме не было маленького ребенка, которого Дэнни мог бы одолжить
купальник.  

"Нет, просто раздевайся и иди в бассейн", - сказала она случайно.  

Мальчик внезапно покраснел и обнялся.  

Увидев застенчивое выражение, обжигающее его щеки, Даниэлла засмеялась: "Не волнуйся,
тебе пять лет, не стесняйся".  

Даниэлла сняла галстук Дэнни и вскоре расстегнула ему поло. Она собирается снять его
ремень, когда мальчик остановил ее.  

"Я могу это сделать".  

Даниэлла сняла руки и сложила его поло.  

Селена встала, тело чесалось, так что она быстро схватила Дэнни за руку и пошла в детский
бассейн.  

Тем временем...  

В учебной комнате.  

Лицо Глена было испорчено, когда он читал газеты в руке. Это были документы, подписанные



Даниэллой, о передаче 50% акций банка острова Эвану Су.  

Он моргнул глазами в неверии: "Она купила всю компанию за доллар и продала половину тебе
за миллионы"?  

Эван - случайно сел на один диван напротив Глена с руками на кресле и ногами, скрещенными,
посмеянными.  

"Да, она заработала миллионы только на прошлой неделе."  

Глен крепко проглотил и опустил бумаги на кофейный столик рядом с чаем, ее голова была
немного наклонена в недоумении, "как она это сделала?"  

Эван вздохнул: "Понятия не имею, хотя она и сказала, что не может изменить политику своими
50%-ными акциями". Он сделал паузу и посмотрел на бумагу с подписью предыдущего
генерального директора "Островного банка", "поэтому она купила ее и изменила политику".  

Глен покачал головой, до сих пор пораженный тем, как легко Даниэлла получила полную
собственность.  

"Моя команда рассмотрит это..."   

Глена прервали, когда Эван поднял руку в воздух.  

"Я доверяю ей Глена, не нужно пересматривать."  

"Это бизнес Эван, тоже, тебе не кажется, что эта сделка была слишком простой? Я имею в
виду, она купила компанию за доллар."  

Эван затих, не по его словам, так как он уже знал, что на самом деле произошло.  

"Я прочитал документы, Глен. Она Даниэлла, если бы она хотела навредить моей компании,
она бы давно это сделала".  

Глен сдался и просто кивнул. Он аккуратно разместил документы над другими бумагами,
которые у него в чемодане, и закрыл его.  

"Когда ты планируешь объявить об этом?"   

Эван улыбнулся: "Может быть, в день годовщины компании".  



Откинувшись спиной на диван, Глен кивнул: "Даниэлла такая странная", - начал он, вспоминая
их первую встречу, - "она спросила меня, делали ли мне когда-нибудь операцию на глазах".  

Сужая глаза, Эван сосредоточился на Глене. Даниэлла упомянула ему, что она не могла читать
Глена, и они были друзьями с детства, так что он может поручиться, что ему никогда не
делали операцию, и в последний раз он был в больнице, когда он ждал рождения своего сына.  

Думая, что Эван моргнул его глазами: "А как же мать Дэнни? У вас есть план, как ее найти?" -
вдруг спросил он. Он никогда не делал этого раньше, так как знал ответ, но каким-то образом,
небольшая часть его была напугана близостью между Дэнни и Даниэллой, и как много
мальчик продолжал просить женщину, чтобы быть с его отцом, а не с ним, даже если он перед
ними.  

"Суррогатная мать?"  

Эван покачал головой, "настоящий".  

Глен бороздил брови: "Теперь ты ее помнишь?" - спросил он после того, как Эвана застрелили в
тот день, когда они уехали в отпуск, у мужчины не осталось воспоминаний о том, что
произошло на острове, поэтому они с Кеном решили не упоминать об этом.  

Эван снова покачал головой.  

"Иногда я думаю о ней, но я даже не знаю, как ее зовут только брат, и Бог знает, сколько
людей имеют это имя, Дэнни".  

Эван замолчал: "Что-нибудь, что ты о ней помнишь? Мы можем начать с этого."  

Уставившись на Эвана вдвойне, Глен скрестил руки на груди, "ее глаза были черные, а волосы,
они были такие белые, но я думаю, что она мертва". Состояние, в котором она была, когда мы
оставили ее в больнице", его сердце пульсировало, "я сомневаюсь, что она выжила", было
небольшое сожаление в его сознании от использования яйца девушки, что он получил из
лаборатории, чтобы сделать Дэнни, особенно девушка дала разрешение на использование его
кому-то другому, и прямо сейчас, он смотрит на него.  
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